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Ylioppilaskunta

ja sen tehtivit

Turun Yliopiston Ylioppilaskunta ry:n
sidintojen 2 § mdirittelee ylioppilaskun-
nan seuraavasti: ylioppilaskunta on Tu-
run Yliopiston jirjestysmuodossa edelly-
tetty yliopiston opiskelevan nuorison vi-
rallinen jirjestd, joka jakautuu itsehallin-
toon oikeutettuihin osakuntiin.« Ja sama
pykidli maiirittelee myos ylioppilaskunnan
tehtiviaksi ja tarkoitukseksi «yhdistia
jisenensi toveripiiriksi, pitai ylli isin-
maallis-kansallista henkei jisentensi kes-
kuudessa seki edistii ja tukea jisentensid
henkisii ja taloudellisia harrastuksia«.
Nimi siinnot on edustajisto hyviksynyt
dskettiin, mutta vastaa mainittu pykili
lihes tiysin vastaavaa pykildid jo ylioppi-
laskunnan ensimmiisissi sidannoissi 40
vuotta sitten. Luonnollisesti ylioppilaskun-
nan toiminnalle asetettavat vaatimukset
ovat aivan toiset nyt kuin ensimmiiisen
30 vuoden aikana. Kun yliopiston opis-
kelijamiidrid oli vain muutamia satoja, oli
luonnollista, etti juuri ylioppilaskunnalla
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oli opiskelijoiden yhdyssiteeni ensiarvoi-
sen tirkei tehtivi.

Nimi «alkuajat« ovat ylioppilaskun-
tamme sisiisen ja liheisen hengen kulta-
aikaa, muita kun Turun Yliopiston opis-
kelijoiden miiri viiskymmenluvun aikana
kohosi erittiin nopeasti, osoittautui yli-
oppilaskunta kykenemittomiaksi hoita-
maan niiti kansalaiskasvatuksellisia teh-
tivid, Jjotka sille sekd periaatteellisesti
etti siinnosten mukaisesti kuului. Tistd
huomioesta oli seurauksena voimakas pyr-
kimys muodostaa kiinteimpii ja pienem-
pii toimintakelpoisempia yhteenliittymii
— osakuntia. Nelji-viisi vuotta sitten ta-
pahtunut osakuntien muodostuminen siirsi
kansalaiskasvatuksen, sisiisen yhteishen-
gen luomisen ja monet yksityiskohtaisem-
mat tehtivit wuusille yhteenliittymille ja
vapautti ylioppilaskunnan muihin — ei
parempiin eiki huonompiin — tehtiviin.

Tédlld hetkelli nakisin ylioppilaskun-
nalla olevan kolmen Ilaatuisen tehtdvin.




Ensinni yliopiston jirjestysmuodon
mukaisen kansalaiskasvatustehtivin koor-
dinointi ja yhteistybapu osakunnille, Ti-
hin toiminta-alueeseen katson kuuluvan
myés esimerkiksi kulituuritoiminnan Stu-
dia Generalia-luentoineen, kaikkien yli-
oppilaskunnan piirissi elivien kulttuuri-
harrasteiden sekii henkisen etti taloudelli-
sen tukemisen. Eris tehtivi, joka mieles-
tini ylioppilaskunnan on laskettava omak-
seen, on jirjestétoiminnan koulutuksen
antaminen niin monelle jisenelleen kuin
mahdollista, Erdiind syyni tihin nien sen
suunnattoman Jarjestiytymissuuuntauk-
sen, joka vallitsee timinhetkisen yhteis-
kuntamme kaikilla aloilla. Tuskin kukaan
akateemisen loppututkinnon suorittanut
voi aikanaan viltityd joutumasta ainakin
jonkin verran jirjestotoimintaan mukaan
ja talloin on se kasvatuksen osa, jonka
korkeakoulumme jittivat {dysin anta-
matta, hoidettava ylioppilaskunnan {oi-
mesta. Katsoisin fehiivin enemminkin
kuuluvan ylioppilaskunnalle, kuin osa-
kunnille — ainakin kunnes osakuntien
tai muiden ylioppilaskuntaa pienempien
ylioppilasyhdistysten oikeudellinen asema
on vahvistettu.

Toisena tehtivialueena nikisin
suhteet. Nykyajan termi. «suhdetoiminta«
ei suinkaan ole vieli ylioppilaille selkiin-
tynyt. Juuri ylioppilaina tulisi ihmisen
luoda mahdollisimman laajat ja hedel-
milliset suhteet. Jatkuvasti kiihtyvilla
vauhdilla kansainvilistyvissi maailmassa
eivat ylioppilaatkaan saa jiidid sivusta
katsojiksi, vaan ulkomaisten — mahdolli-
simman monien — suhteiden luominen ja
yllipito on ylioppilasorganisaatioiden vel-
vollisuus. Tasapuolinen ja monipuolinen
ulkomainen kanssakiyminen on osana
avartamassa katsomustapaamme ja autta-
maan meiti inhimillisen elimiin eri ongel-
mien ymmirtimisessi. Lisittdessi ulko-
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maista suhieidenvaihtoa on kuitenkin
muistettava, etti liheisten kanssaihmis-
temme kanssa solmitut suhteet ovat kaikki
omiaan yhtendistimiin koko kansaa ja
vain' koko kansan yhteisin ponnistuksin
saavutamme meille mahdollisen paikan
maailman  kulttuurikansojen joukossa.
Kaikin kiytettivissi olevin keinoin on
myds pyrittivi ylioppilaita lihentimiiiin
silhen kansaan, josta he kuitenkin ovat
1ihtdisin ja josta imevit elinvoimansa.
Timidn tehtivin suorittaminen on kuiten-
tenkin helpompaa osa- Kkuin ylioppilas-

kunnalle.
Ja ehki tirkein ylioppilaskunnan teh-
tivisti on kolmas — sosiaalisten olo-

jen parantaminen jisenistonsi keskuu-
dessa. Tiéhin toimintakenttiin kuuluvat
sellaiset instituutiot kuin ylioppilastalot,
lainarahastot, ravintolat jne. Niilli sek-
toreilla on oma ylioppilaskuntamme piis-
syt hyvidan alkuun huomioiden jisenis-
tomme pienuuden ja nopean kasvun, Pal-
jon on kuitenkin vieli edessi. Timin teh-
tivialueen suurimmat ongelmat — lainat,
stipendit, asuntolat, joihin tarvitaan val-
tion tuki ja turva, on pyrittivi hoitamaan
valtakunnallisissa puitteissa kansallisen
Ylioppilasliittomme kautta. Tamin liiton
jisenenid ylioppilaskunta edustaa koko
jisenistdidn ja ajaa sen etuja sosiaalisissa
kysymyksissi.

Totta kait ylioppilaskunnalla, jonka
jisenmiirid lihentelee neljii tuhatta, on
lukuisasti — ainakin 4000 — muuta pie-
nempiii tehtiviii, mutta olen pyrkinyt
kartoittamaan summittaisesti ne suurim-
mat alueet, joiden yksityiskohtainen tut-
kiminen ja kartoitus on mahdollista vain
ylioppilaskunnan koko jisenistin aktiivi-
sella tuella. Olen varma, etti kyseisessi
kartoitustydssi riittii tehtivid meille
Jjokaiselle,

Kari R Rahiala



MAUNO MARKKULA

Merimaisema

Pari vuotta sitten ollessaan kotimatkalla
Kodpenhaminaan suoritetulta opintomat-
kalta Mauno Markkula kuoli laivassa,
Hénen taidettaan ja siind ilmenevid miel-
tymyksid ajatellen ei voi olla toteamatta
jonkinlaista kohtalonyhteyttd taiteilijan
toiden ja hédnen eliménsi pHittymisen
kesken. Eihdn Markkula tosin ollut mi-
kdin merimaalari sanan varsinaisessa
mielessi — kaukana siitd —, mutta hin
maalasi erityisen mielellddn vettd. Usein
tauluissa 16ytyi joki, jolla laiva tai proo-
mu suurta savupilved puhaltaen ponnis-
teli eteenpiiin, tai jarvindkymé& tai aava
merenranta, jolla purjelaiva erottautui
pienend pisteend. Lisdksi kaiken ylld
loisti aurinko tai kuu, ei mik#didn tavalli-
nen aurinko tai tavallinen kuu tosin, vaan

hehkuva, usein tulipunainen pallo tai kel-
tainen sitruuna taivaalla, Jos taulu ku-
vasi merindkymé&id, niin varsin luultavasti
siitd 16ytyi myds joitakin lokkeja, joku-
nen vihred puu ja taivas, jonka virisi-
vyihin taiteilija oli wvaluttanut tunteensa
voimakkaiden pilvimuodostelmien hah-
moon,

Niissd aiheissa ei sindnsd ole mitdén
ihmeellistd, ndin voidaan todeta, mutta
siind tavassa, jolla Mauno Markkula ai-
heensa kuvasi, hin poikkesi huomattavasti
aikalaisistaan. Tai ei ehk#d kaikista aika-
laisistaan, kuulin nimittdin #skettiin
erddissi  galleriassa  esiteltivdin paria
Markkulan tyotd, esittelijin todetessa
kuin anteeksi pyytden, etti kyllihdn tuol-
laisia jokainen alakoululapsi osaa maa-
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lata. Markkulan taiteessa korostuvat ni-
mittdin naivistiset piirteet, mutta siitd
huolimatta olisi erehdys pitdd hintd yk-
sinomaan naivistina, silld hinelld oli erin-
omainen viriaisti, koloristisuus, joka oli
alati johdonmukaista ja hénen tyylilleen
sekd maalaustavalleen luonteenomaista ja
joka jo sekin erotti hdnen tyénsd alakou-
lulasten maalauksista, Lisiiksi Markkulan
toissd piili tavattoman usein mielekkyytti.
Olen ajatellut hinen téitddn katsellessani,
ettd niissd korostuu taiteilijan oma eld-
méntapa, yksindisyys, selvdsti, Hén saat-
toi kuvata esimerkiksi juhannustulta ja
sen ympérilld tanssivia ihmisid, mutta
syrjassd muista istui kallionkielekkeelld
vksindinen mieshahmo, joka kaukaa kat-
seli tanssijoita. Tdmi el ollut poikkeuk-
sellista muissakaan toissd, tuntuu silti,

Moskeija
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ettd taiteilija sijoitti saman tumman hah-
mon moniin toihinsd — ei toiminnan kes-
kipisteeseen, vaan jonnekin sivulle, ehkd
onkivavan kanssa tali muuten vain, mutta
erillisend, yksindisend.

Markkula vietti nimittdin  verraten
erakkomaista eldmii, etenkin viimeisind
vuosinaan. Hidn syntyi vuonna 1905 pap-
pisperheen poikana. Nuoruusvuosistaan
lihtien hdn kirsi lievdstd kési-invalidi-
teetistd, joka onneksi ei estinyt héanta
kédyitdmaiastd pensselid. Hin ei koskaan

perustanut omaa perhettd, vaan eli &ditinsa
hoivailemana ja sittemmin yksin puut-
teellisissa oloissa ja laiminlydden usein
edes minimivaatimuksia wvastaavan huo-
lenpidon itsestddn. Markkula ei alun pe-
rin tihdinnyt taiteilijan uralle, vaan hin
suoritti ensiksi ylioppilastutkinnon ja jat-



koi sen jilkeen opintojaan Helsingin yli-
opistossa opiskellen matematiikkaa, johon
hinen innostuksensa kuitenkin verraten
pian loppui. Tdmén jilkeen seurasi lyhyt
kausi konservatoriossa ja vihdoin Ateneu-
miin siirtyminen ja sielld lihes vuosikym-
menen Kesténeet opinnot. Viimeisten kah-
den vuosikymmenen ajan Markkula toimi
vapaana taiteilijana, esiintyen ensi ker-
ran yksityisndyttelyssi Helsingin taide-
hallissa vuonna 1945, T&lloin hin sai ar-
vostelijoiden taholta voisi melkein sanoa
poikkeuksellisen suopean vastaanoton.

Seuraavana vuonna Markkulan toitd la-
hetettiin Norjaan Suomen taiteen niytte-
lyyn, ja tddlldkin saivat hénen tyonsi
ansaittua huomiota osakseen, vaikka pe-
rin harvat taiteilijat, joiden toitd niyt-
telyyn oli wvalittu, saivat myétamielisen
vastaanoton. Etenkin hinen koloristisuu-
tensa heridtti arvostelijoiden huomiota
ekspressiivisyydellddn. Seuranneina vuo-
sina hdn jirjesti yksityisndyttelyitd, jos-
kus myds maaseutukaupungeissa., Hinen
viimeiset ndyttelynsd Helsingissi saivat
jo kasvavaa menestysti myds ostavan
yleisén taholta, ja yht’dkkisen kuolemansa
tapahtuessa Markkula oli ké&sittddkseni
edelleen noususuunnassa, ainakin siita
pdatellen, ettd keriailijat olivat jo kiinnit-
tineet huomionsa hinen téihinsid. Mark-
kulan té6istda on myds kuvajdljenndksid
viime wvuosien Suomen taiteen vuosikirjo-
jen numeroissa sekad juuri ilmestyneessid
Suomen taidetta 1950-luvulla kuvaavassa
teoksessa. Ajallinen perspektiivi ei tieten-
kdidn ole riittiva lopullisten péadtelmien
tekemiseen Markkulan sijoittumisesta
Suomen taiteilijoiden joukossa, mutta on
ilmeistd, ettd hin oli eras varikkdimmistd
persoonallisuuksista, jotka sotien jélkei-
send aikana alkoivat esiintyid taiteen foru-
milla. Sille, joka todella haluaa syventyi
hinen maalaustensa symboliikkaan, avau-
tuu niissdi omalaatuinen, yksindisen ihmi-
sen maailma, joka on peitetty kirkkaisiin,
toisiinsa sulautuviin vérivaléoreihin. On
erityisen merkityksellistd, ettd Mauno
Markkulan t6issd tuntuu myds olevan
erids henkildkohtaisen viehdtysvoiman pe-
rustekijoistd, nimittiin se, etteivit ne
tunnu menettivin tuoreuttaan pitk&lli-
sen tutkimisenkaan jalkeen, vaan ne

ikdadnkuin avautuvat katselijalleen yhi
uudelleen. Niiden kuvaama omalaatuinen
maailma kiehtoo mielikuvitusta.

Markkulan taulujen motiiveista on jo
mainittu edelld useita, Niiden luetteloa
voitaisiin jatkaa, mainittakoon kuitenkin
vain hanen erityinen mieltymyksensi ku-
polcihin ja linnantorneihin. Kupoliaihe
oli erds kaikkein dominoivimmista piir-
teistd nidissd tdissd, Kerrankin kun erids
Markkulan taiteilijaystdvd nouti hinet
maalausmatkalle Vantaan varrella ole-
vien pienten koskien luo, niin perille saa-
vuttua kumppanukset erosivat toisistaan,
etteivdt hdiritsisi toistensa tyoskentelyd.
Kun pari tuntia oli kulunut maalaamisen
aloittamisesta, palasi ystivd Markkulan
luo ja loysi hdnet nukkumasta teli..>2nsd
luota, kankaalle ei sen sijaan ollut vield
ilmestynyt yht@dn pensselinvetoa. Ystivi
herdtti Markkulan ja huomautti tille,
ettd parin tunnin kuluttua pitdisi jo 1dh-
ted takaisin kotiin, ja kun Markkula oli
todennut aloittavansa tydskentelyn, erot-
tiin taas. Saatuansa tyonsd valmiiksi ys-
tdvd palasi jidlleen Markkulan luo ute-
liaana nikemiin, minkélaisen koskimai-
seman tidmi oli nyt maalannut. Taulua
katsoessaan hidn kuitenkin hiémmaistyi,
silld koskesta ei siind ndkynyt jalkea-
kiddn, sen sijaan siind kohosi kaksi ku-
polia.

Markkulan taiteilijanluonnetta kuvaa-
vana piirteend saanen mainita sen, ettd
hin suhtautui omaan tydskentelyynsa
ehdottoman vakavasti eikd hinen maail-
massaan ollut tilaa keinotekoisille nau-
tintoaineille, ei alkoholille enempéd&d kuin
tupakallekaan.. Lisiksi hin oli erittdin ar-
vosteleva omaan tuotantoonsa ndhden, hi-
vittien mieluummin ne tyét, jotka eivit
hintd miellyttdneet, kuin sidilyttien ne.
Hin pysytteli aina uskollisena omalle
maalaustavalleen eikd poikennut kerran
omaksumastaan suunnasta muotivirtausten
mukana, niin kuin aivan lilan monet ny-
kypolven maalareistamme ovat taipuvai-
sia tekemiin. On vaikeata arvioida sitid
vaikutusta, mikd Markkulalla oli aikansa
toisiin maalareihin, mutta ei wvoi olla
toteamatta, etteivat erdit niistd, jotka ny-
kyisin harvalukuisiin naivisteihin kuulu-
vina noudattelevat hieman samansuun-
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Kotikaupunkejamme I

oen-

taista maalaustapaa, jolle Markkula avasi
edeltdjdntien, kuitenkaan toissddn saa
esiin siti rehellisti maalaamisen iloa ja
rehevdd virien kiyttsd, mikd on omi-
naista juuri ja ehki voitaisiin sanoa vain
Mauno Markkulan téille,

Vaikka Markkulan tydt pitdisi ndhda
luonnossa eikéd ainakaan mustavalkoisina
jidljenndksind, olen niiden suhteellisen
harvinaisuuden huomioon ottaen oheis-
tuttanut kahden Markkulan nihdikseni
tyypillisimpiin  aihepiireihin  kuuluvan
maalauksen valokuvajéljennskset. Toivon
kuitenkin, ettd ne suovat edes jonkinlai-
sen mielikuvan télle omalaatuiselle, mutta
omalla alallaan vertaansa vailla olevalle
taiteilijalle ominaisimmista maalausaiheis-
ta ja hidnen maalaustavastaan. Lienee
vield syytd mainita, etti olen henkils-
kohtaisesti omasta kokemuksestani to-
dennut, etteivdit Markkulan tyst #kkis
nidhtyind aina herétd vilitonti ihastusta,
mutta niitd kannattaa tutkia perusteelli-
semmin ja ehkd niiden maailma avautuu
mielti ilahduttavalksi,

Bengt Broms

Joensuu, maamme itdisin kaupunki, si-
jaitsee Pohjois-Karjalan syddmessd pai-
kassa, missd Pielisen vedet purkautuvat
Saimaan vesistéon liittyvddn Pyhésel-
kddn, Ympiarilldi oleva maakunta on jok-
seenkin harvaan asuttua. Silmiys karttaan
jo osoittaa, etti kaupungin ympirists ja
koko maakuntakin on vetti ja metsid.

V. 1948 tdytti Joensuun kaupunki 100
vuotta. Sen on idltddn siis maamme nuo-
rimpia kaupunkeja. Pohjois-Karjalan ai-
noana kaupunkina on Joensuu kuitenkin
ehtinyt kehittyd maakunnan teollisuuden,
kaupan ja kulttuurin merkittiviksi kes-
kuspaikaksi. Xauppapaikkanahan Pieli-
sensuu eli Joensuu, joita molempia nimii
tastd seudusta jo varhain virallisestikin
kéytettiin, on paljon vanhempi kuin kau-
pungin virallinen ikd osoittaa. Asukkaita
oli nidille seuduin asettunut jo 1700-lu-
vulta lahtien. Nyt on kaupungin asukas-
luku n. 30.000.

Joensuu on alusta alkaen ollut Pohjois-
Karjalan henkisen eldmin keskus, Yksi-
tyisten aloitteesta ja varoilla perustettiin
jo varhain ensimmiiset koulut., Useat
niistd ovat aikansa elineini jo kuolleet
tai muuftuneet toisiksi, uudemman ajan
vaatimuksia vastaaviksi opinahjoiksi ja
uusia on jatkuvasti perustettu. Joensuu
onkin edelleen tirked koulukaupunki. Yli
8.000 oppilasta ja opiskelijaa kiy opin-
tiella kaupungissa. Tatd nykya toimii
Joensuussa kansakoulun lisiksi valtion ly-
seo, tyttdlyseo ja yhteislyseo, yksityinen
yvhteiskoulu, keskusammattikoulu, kaup-
paopisto, kauppakoulu, naiskotiteollisuus-
koulu, talouskoulu ja kaupungin yllipi-
tdmd vapaaopisto. Uusista opinahjoista
mainittakoon Iti-Suomen seminaari, joka
aloitti t#&dlld toimintansa syksylli 1953,
Pohjois-Karjalan Sairaanhoitaja- ja ter-
veyssisaropisto v:ista 1953 ja viimeisin
Wértsilan Teknillinen Oppilaitos teknilli-
sine opistoineen ja kouluineen, joka sai
maamme uusasiallisimmat koulutilat vii-
me syksynd, Wartsili-Yhtymin lahjoitta-
mana. Muina henkisen elimin ilments-
jind mainittakoon maankuulu teatteri,
Pohjois-Karjalan museo ja monet henki-
sen eldmin rientoja ylldpitdvit yhdistyk-
set, jotka kaupungissamme ovat saaneet



ldhtonsd ja tukensa. Niistd tulkoon tissi
mainituksi Karjalaisen XKulttuurin Edis-
tdmissédtio, joka on rakentanut Joensuu-
hun kuulun Karjalan Talon toimintansa
tyyssijaksi.

Maakunnan ainoana kaupunkina ja ta-
louseldimén keskuksena on Joensuu myés
maakunnan liikenteellinen keskus. Joen-
suu on maakunnan rautateiden ja piitei-
den solmukohta, kuten silmiys karttaan
jo osoittaa. Maakunnan sisiinen liikenne
onkin vilkasta. Junien ja kiskobussien
lisdksi saapuu kaupunkiin ja lihtee kau-
pungista paivittdin yli 100 linja-autoa.
Uusi Karjalan tie, joka suuntautuu Joen-
suusta Imatran kautta etelddn ja jota
parhaillaan jatketaan pohjoiseen, on li-
sinnyt maantieliikenteen -mahdollisuuksia
myods maakunnan ulkopuolelle, Ilmateitse
litkkenndi tdnne Kar-Air. Maakunnan péa-
vesitie kulkee kaupungin kautta. Joskin
vesitien merkitys on nykyisin vahiisti
kanavayhteyden Suomenlahteen katket-
tua, on siind kuitenkin viime vuosina ollut
havaittavissa renessanssin merkkeji. Poik-
ki on myods kaupungista etelddn johtava
Karjalan rata, jonka tilalle maakunta
vihdoin saa jo rakenteille pannun Onka-
mo—Parikkalan rautatien. Parantuneet ja
vield parantuvat liikenneyhteydet suovat
elinkeinoille uusia mahdollisuuksia.

Pohjois-Karjalan talouseldmd rakentuu
hyvin suuressa maédrin metsin ja puun
varaan. Tosin teollisuuden kidyttédon otet-
tavasta puusta vain noin kolmannes jalos-
tetaan maakunnassa, muu osa vaeltaa
raakapuuna muualla oleviin jalostuslai-
toksiin. Pielisjoki onkin yksi maamme
suurimpia uittovidylid. Puuta jalostavista
teollisuuslaitoksista on Joensuuhun sijoit-
tunut Rauma—Repola Oy:n Penttildn
saha ja Schaumanin faneeritehdas. Kau-
pungin talouselimi rakentuu vain osit-
tain, joskin kuitenkin tuntuvasti, suur-
teollisuuden varaan. Sen sijaan oman
alueen tarpeita tyydyttdvan pienteollisuu-
den harjoittaminen ja kaupan kédynti on
tille karjalaiselle kaupungille luonteen-
omaista, Maakunnan tukkukauppa ldhes
kokonaisuudessaan ja vihittidiskaupasta-
kin suurin osa tapahtuu Joensuussa. Maa-
kunnan asukas kidy mielellddn kaupun-

gissa ostoksilla ja karjalainen kauppias
osaa myynnin taidon.

V:n 1954 alusta liitettiin Joensuuta ym-
pardinyt Pielisensuun maalaiskunta kau-
punkiin, Kaupungin asukasluku kasvoi
2 Ya-kertaiseksi ja pinta-ala nelinkertai-
seksi. Esikaupunkialueitten asemakaaval-
linen jérjestely on parhaillaan meneil-
ladn. Asemakaavallista jdrjestelyd wvaatii
jo vanha kaupunkialuekin, silli Joensuu
alkaa wvihitellen herdti pienkaupungin
idyllisestd unesta, Sitd todistavat jo ni-
kymit kaupungin keskustassa ja sielld
jatkuvasti tapahtuva kerrostalojen raken-
nustoiminta. o

Lisdvirid ja eldimiid kaupungille on an-
tanut wvuonna 1960 toimintansa alkanut
Pohjois-Karjalan ldéninhallitus kaikkine
sithen liittyvine wvirastoineen. Tosinhan ei
Joensuun muuttuminen lddnin pdikau-
pungiksi ole tapahtunut yhdelli heitolla,
silli monet aluehallintoelimet ovat ténne
jo aikaisemmin pesiytyneet. Kaupungin
merkitys maakunnan keskuspaikkana on
kuitenkin entisestddn vield lisddntynyt pu-
humattakaan siitd, ettd maakunnan asioi-
den hoito on saatu omiin kisiin. Selvit
merkit toiminnan tehostumiseen ovatkin
jo nyt nidkyvissid. Pohjois-Karjala ja Joen-
suu kulkevat ilmeisesti kohti parempia
piivii.

1962.

Joensuussa 13. 1.

Tauno Juntunen.




vaduaticn Ceaemang,

Lukukauden alussa oli Dundeessa Gra-
duation Ceremony, jossa edellisen luku-
vuoden aikana loppututkintonsa suoritta-
neet saivat oppiarvonsa ja sen merkkini
tiedekunnan virillisen hupun viittaansa,
joka nyt on musta. Kaikki opiskelijat
saavat ottaa osaa tdhidn tilaisuuteen, ja
beaaneille annetaan jopa ilmainen juna-
lippu Dundeehen.

Pukeuduimme akateemiseen juhla-asuun
ja lihdimme matkaan meitd varten tila-
tulla erikoisjunalla. Perille saavuttuamme
jarjestiydyimme pitkdksi jonoksi, jota
johtivat magistrands (neljdnnen wvuoden
opiskelijat) beaanien marssiessa viimei-
send. Kuljimme ympiri kaupungintalon
edessd olevaa aukiota laulaen vanhoja
tuttuja lauluja kuten Clementine’a ja Qur
Family'a. T4ti teimme noin tunnin ajan
yleis6n kerddntyessi aukion reunoille
katsomaan touhujamme. Vihin ennen
tilaisuuden alkua menimme sisille kau-
pungintaloon, jossa maistereiksi ja tohto-
reiksi vihittivien omaiset jo odottivat
parvekkeilla, Lauloimme ja meteldimme
koko ajan, ja serpentiineind kiytetyt
WC-paperirullat lentelivit ympari. Joku
keksi ruveta huutamaan <bejantines upe,
jolloin kaikkien ensimmiisen vuoden
opiskelijatyttéjen oli lopulta pakko nousta
ylés. Sen jélkeen vaadittiin heitd laula-
maan laulu. Tilanne kehittyi sellaiseksi,
ettd kaikkien, yksinpd urkujen soittajan-
kin, oli vuorollaan noustava ylés laula-
maan jokin laulu.

Itse seremonian alkaessa ja Dundeen
pormestarin puhuessa yleisé sentidiin hil-
jeni vahiksi aikaa. Vihittivit tulivat la-
valle yksi kerrallaan, ja asianomaisen
tiedekunnan dekaani pyysi pormestarilta
lupaa myontdd maisterin- tai tohtorin
arvo ko, opiskelijoille. Tdmin jilkeen
luettiin kullekin promovoitavalle erik-
seen latinankielinen kaava, ja hinen sel-
kddnsd pantiin vérillinen huppu, joka
esim. humanistisella tiedekunnalla on pu-
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nainen. Sen jidlkeen poistui vastavihitty
maisteri tai tohtori lavalta, ja koko toi-
mitus oli kestdnyt vain n. viisi minuut-
tia, Varsinaisen aktion jidlkeen yliopiston
Principal piti joka wvuosi jinnitykselld
odotetun puheen, ja nytkin se oli sangen
vaikuttava, silld siteerauksia kuuli vield
pitkén aikaa jilkeen pdin. Piitteeksi lau-
loimme tietysti Gaudeamus igitur’in.

Tilaisuus ei ehki arvokkuudessa ollut
meiddn promootioidemme vertainen, mutta
oli varsin hauska piisti seuraamaan tita-
kin traditiota. Kovin paljon ei timi joka-
vuotinen tilaisuus tuntunut kaupungin
asukkaita liikuttavan, silld palatessamme
takaisin junalle kysyttiin meiltd, oliko
tapahtunut jotain erikoista, koska oli niin
paljon punaviittoja liikkeelld.

Yliopiston hallinto on Skotlannissa jar-
jestetty jonkin wverran eri tavalla kuin
meilld, St. Andrewsin yliopiston johto ki-
sittdd seuraavat henkilét ja elimet: kans-
lerin wvalitsee eliniiksi General Council,
johon kuuluvat professorit, loppututkin-
tonsa suorittaneet opiskelijat sekd Uni-
versity Court’in jédsenet, joita ovat yli-
opiston johtaja (Principal), rehtori, col-
lege’ien johtajat, St. Andrewsin ja Dun-
deen pormestarit seki joukko muita Se-
natus Academicuksen erikseen madriimii
henkiléita. Senatus Academicuksen teh-
tdvand on huolehtia opetuksen jirjesti-
misestd ja kurin yllipidosta. Tihin eli-
meen kuuluvat yliopiston johtaja ja pro-
fessorit sekid erikseen valitut luennoitsi-
jat. University Court taas nimittdi joh-
tajat college’hin, joilla on myds oma neu-
vostonsa, College Council. Principal’in ni-
mittdd valtio tehtdviinsi, ja hdn on vir-
kansa puolesta Senatus Academicuksen
presidentti sekd varakansleri,

Rehtorin valitsevat joka kolmas vuosi
kaikki yliopiston Kkirjoissa olevat opiske-
lijat. Rehtorin toimiaika on niin lyhyt
senvuoksi, ettd jokainen opiskelija pii-
sisi osalliseksi vaaleihin ainakin kerran



opiskeluaikanaan, silldi tavallinen Master
of Arts-tutkintohan kestid vain kolme
vuotta. Satuin olemaan sopivaan aikaan
St. Andrewsissa, silld viimeksipidetyt reh-
torinvaalit sattuivat juuri viime syksyksi.
Rehtoriehdokkaiden ei tarvitse olla yli-
opiston piiriin kuuluvia miehifi; yksi tii-
miénkertaisista kandidaateista ei ollut edes
koskaan opiskellut missdiin yliopistossa.
Tavallisesti he ovat eri aloilla kunnostau-
tuneita maan- tai maailmankuuluja hen-
kilgita. T&lld kertaa ehkid kuuluisimmat
ehdokkaat olivat kirjailija ja tiedemies
C. P. Snow ja meillikin tunnettu kapelli-
mestari Sir Malcolm Sargent.

Vaalikampanja alkoi jo useita viikkoja
ennen vaaleja. Erddnd yodni oli yliopiston
seinille ilmestynyt lyhyiti ja ytimekk#iti
mainoslauseita:  Snow for Rector, Mac
Leod for Rector jne, Aluksi kampanja oli
suhteellisen rauhallista, opiskelijat kirjoit-
telivat luentosalien tauluille ehdokkait-
tensa nimi&, ikkunoihin ja seinille liimat-
tiln mainoksia. Kuitenkin tunnelma v#hi-
tellen tuli kiihkedmmaiksi, ruvettiin sepit-
tdmadn tarkoitukseen sopivia lauluja ja
runonpatkid, ja innokkaimmat yrittivit
suorittaa kiddnnytystyotd toveriensa kes-
kuudessa.

Viikkoa ennen vaaleja pidettiin ns.
Rectorial Heckling, tilaisuus, jossa rehto-
rikandidaatin ehdottaja ja ehdottajan
kannattaja pitivit médArdtynpituisen pu-
heen, jonka jilkeen yleisd sai tehdid kysy-
myksia heille. Kaikki olivat ilmeisesti
péittineet saapua tilaisuuteen hyvissi
ajoin, silld jo tunnin verran ennen tilai-
suuden alkua oli sali tdyttynyt. Kunkin
ehdokkaan kannattajat kokoontuivat
omaan ryhméinsd, ja taas ruvettiin lau-
lamaan, huutamaan ja  viheltdmaan.
Kaikki meteldivdt valtavasti eikd kukaan
vilittinyt, mitd toiset sanoivat. Kun sit-
ten tuli puheiden ja kysymysten vuoro,
ei kukaan tietenk#in kuullut mitédén,
mutta en luule, ettd se olikaan péitarkoi-
tus. Puheenvuoron saaneet kylld yrittivit
parhaansa mukaan saada ddnensd kuulu-
ville, eréskin poika nousi toisen olka-
piille puhumaan, mutta joku heitti hénen
pailleen mulkaansa varaamia vehnidjau-
hoja, ja eris toinen ampui héntd koko
ajan vesipistoolilla, joten hinen oli luo-

vuttava taistelusta. Ja kaiken yldpuolella
lentelivdt taas paperista taitetut lentoko-
neet ja WC-paperirullat. Tilaisuus kesti
noin kaksi tuntia, jonka jdlkeen ldhdet-
tiin dinet kiheind vield jatkamaan vaali-
kampanjaa Peter’s Cafe’hin, joka on opis-
kelijoitten suosiossa oleva kahvila, Osa
tilaisuuteen osallistuneista meni
walkille: tunteitaan wviilentiméién.

<pier

Pier Walk

Viimeisen wvaaliviikon alkaessa levitet-
tiin kaupungille julisteita, joista jo saattoi
paitelld, ettdi viimeinen rynnistys tulisi
olemaan raju. Julisteet nimittdin sisélsi-
vat seuraavanlaisia ohjeita: kaikkea yksi-
tyisomaisuutta on kunnioitettava, kaupun-
gin historiallisia rakennuksia el saa va-
hingoittaa, ruumiillista vdkivaltaa on koe-
tettava vialttdd, kaupungin asukkaita on
kohdeltava siististi jne, Lukiessani niitd
julisteita tunsin olevani jokseenkin rikol-
linen yksilo, mutta myohemmin huoma-
sin, ettd ennakkovaroitukset olivat kylla
tarpeen. Viimeisen viikon aikana jérjes-
tettiin luentojen viliajoilla yliopiston pi-
hanurmikolla (jolla kukaan ei koskaan
muulloin kivellyt) demonstraatioita. Ne
saivat aivan mielikuvituksellisia muotoja:
punaiseen viittaan puettu rasynukke hei-
tettiin alas eraidn rakennuksen katolta,
eristd pyjamaan pukeutunutta opiskelijaa
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kannettiin singyssd ympiri pihaa, lihei-
sesti ratsastuskoulusta lainattiin hevonen,
jolla ritariksi pukeutunut poika ratsasti
muun kannattajajoukon seuraamana, ja
koko ajan huudettiin iskulauseita. Tdytyy

tunnustaa, etten oikein péidssyt selville
kaikkien demonstraatioiden symboliikasta,
mutta pédasia kai olikin, etti kulki jou-
kon mukana. Tdmé rehtorinvaalikampanja
vaikutti opettajiinkin, silld vaaliviikon
aikana vietettiin useat seminaariharjoituk-
set pohtien, olivatko mielenosoitukset vii-
me vuonna paremmat kuin nyt.

Marraskuun 10. pidivinid astuimme sit-
ten wvaaliuurnille, ja seuraavana piivini
oli tulos selvd: niukalla #intenenemmis-
t6lld oli C. P. Snow valittu St. Andrewsin
vliopiston rehtoriksi seuraavaksi kolmi-
vuotiskaudeksi.

Turussa, 6. 2. 1962.

Liisa Salmi.
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Turun yliopistossa kédvijd 16yt44 helposti
méelld sijaitsevalle laitokselle, itse yli-
opisto on tienn#dyttdjini. Mybs meilli
Braunschweigissa kiinnittyy helposti huo-
mio jo kaukaa n#htidvissd olevaan symbo-
liin, moderniin kerrostaloon, joka on mo-
nien instituuttirakennusten ja luentosalien
ympérdima. Sitd paitsi rakennetaan jat-
kuvasti uutta, kuten esimerkiksi wvuosi
sitten valmistunut Auditorium Maximum,
joka kiisittdd kaksi suurta salia, joihin
mahtuu yli 1000 henke#. Juhlasaleja kiy-
tetddn myd6s luentosaleina. Parhaillaan ra-
kennetaan uutta taloa, jonne sijoitetaan
rehtorinkanslia ja matematiikan laitos.
Vihdn etddmpind on rakenteilla uusi
Mensa, ylioppilasruokala sekid teknillisii
instituutteja, jotka vaativat paljon enem-
mén tilaa kuin humanististen tieteiden
laitokset.

Opiskelu on luonnollisesti aivan toisen-
laista kuin Turussa. Painopiste on teknil-



lisissd aineissa, joita edustavat koneraken-
nus alaosastoineen, sihkéteknillinen ja
konerakennusinsinGgri-instituutti, arkki-
tehti-, kemian- ja farmasianosastot seki
matemaattis-fysikaalinen instituutti. Kor-
keakoulussa on myds filosofinen tiede-
kunta, joskin sen puitteissa on mahdolli-
suus opiskella vain muutamia aineita.
Téstd johtuen opiskelee korkeakoulussam-
me vain sangen vihén tyttsji, mikid on
kovasti valitettavaa. Meilldi on useita sa-
toja ulkolaisia ylioppilaita, varsinkin pal-
jon kreikkalaisia, turkkilaisia, persialaisia,
mutta myds paljon intialaisia ja useita
norjalaisia,

Professoreittemme joukossa on muuta-
mia kansainvidlisesti tunnettuja suuruuk-
sia, kuten esim. prof. Schlichting, lento-
koneenrakentaja prof. Wintter ja fyysikko
prof. Justi, jonka instituutissa onnistut-
tiin muuttamaan hiili suoraan sihkévir-
raksi.

Braunschweigissa on noin kaksi kertaa
enemmin opiskelijoita kuin Turussa,

mistd johtuu, etteividt opiskelijoiden wvili- -

set suhteet ja taas suhteet professoreihin
ja assistentteihin ole kovin henkilékohtai-
set. Ainoastaan vanhemmat opiskelijat ja
joillakin erikoisaloilla olevat tydskentele-
vit pienemmissd ryhmissd saaden tédten
enemmin kontaktia toisiinsa, Meilli on
vain muutamia ylioppilasasuntoloita, jo-
ten suurin osa opiskelijoista asuu hajal-
laan kaupungilla. Sek#én ei luonnollisesti
edistdi yhteydenpitoa opiskelutovereiden
vililld, mutta tietenkin tutustumista kau-
pungin asukkaisiin.

Korkeakoulun ulkopuolinen ylioppilas-
elimi rajoittuu kunkin muodostamaan
ystivipiiriin. On my8s olemassa yhdis-
tyksid ja kerhoja, esim, poliittisia ryh-
mittymid, urheilu- ja filmikerho, ulko-
maalaisten muodostama yhdistys, radio-
teknillinen askartelukerho, sekd myds
lentokerho, jossa talvisin puuhataan len-
tokoneiden rakentamisen parissa ja kesii-
sin lennetisn. Kiistanalaisia ovat nk.
Verbindungit, joita missiisin tapauksessa
ei saa sekoittaa suomalaisten osakuntien
kanssa, kuten usein tapahtuu. Verbindun-
git ovat sangen erilaisia ylioppilasjérjes-
1634, osittain uudenaikaisia, kriitillisid ja
vastaanottavia, mutta toisaalta on myds

olemassa takapajuisia, vanhentuneen s##-
tyjérjestelmén ja kuolleiden traditioiden
tyyssijoja.

Suomalaiset stipendiaatit saavat hel-
posti kontaktia saksalaisiin ja poislihties-
sddn heilld on jo suuri ystdviipiiri. Mutta
ehkid ei aina pit#isi lihettlii Braunchwei~
giin ainoastaan germanisteja, vaikka
heille siitd kielenoppimisen kannalta on-
kin eniten hyotyd. Varsinaista germaa-
nista kielitiedettd teknillisesssi korkea~
koulussamme tuskin voi harjoittaa, ja
suurin osa uudesta opitusta saksankie-
lentaidosta onkin omaksuttu teatterissa,
elokuvissa, sekii Mensassa ja eri tilai-
suuksissa kiydyissi keskusteluissa. Niinpa
olen siti mieltd, ettd aivan hyvin ténne
voisi léhettdd jonkun Saksasta kiinnostu-
neen dentistin, medisiinarin tai psykolo-
giaa opiskelevan. Omasta alastaan he tus-
kin oppivat mitddn, mutta kuten mekin
Turussa, voivat he téd#dlld laajentaa ndko-
piiridén heitd kiinnostavassa maassa.

Nyt vield muutama sana itse Braunsch-
weigista, Ennen sotaa se oli kaunis keski-
aikainen kaupunki, josta kirkkoja lukuun-
ottamatta on jidnyt hyvin vidhin jiljelle.
Kaikki muu on tuhoutunut sodassa ja
kaikki, miti on jilleenrakennettu, ei ole
aina niink&in onnistunutta. Jéljelle jai-
vt Henrik Leijonan linna, vanha raati-
huone ja tuomiokirkko. Kulttuuripuolesta
huolehtii vilkas, mutta konservatiivinen
teatteri sekd julkinen etti yksityinen tai-
degalleria, erilaiset museot jne,

Braunschweigin teollisuus on maail-
mankuulu erilaisista tuotteistaan. Volks-
wagen- ja Siemens-tehtailla on kaupun-
gissa suuret haaraosastonsa, sitidpaitsi on
vield koko joukko suurempia ja pienem-
pid konerakennustehtaita, kemiallisia lai-
toksia jne., joten voidaan hyvalli syylla
puhua mitd erilaisimpien teollisuuksien
sivyttimésti  kaupungista. Kaikkialla
Braunschweigissa tuntee vydhykerajan li-
heisyyden olemassaolon.

Toivon antaneeni pienen kuvauksen
Braunschweigista ja sen korkeakoulusta.
Kiinnostunut suomalainen stipendiaatti,
olkoonpa hin sitten germanisti tai den-
tisti, ei tulisi t#&lld varmastikaan pitkis-

tyméén. Peter Stockrahm.
cand. mach.

11



Qien stousta

Titiko se tiesi
kun ystivit pakenivat
ja koirat nostivat jalkaansa
Siti koko maailmanmeno:
nostetaan jalkaa yksinidiselle
ja pylviiit uneliaina toisiinsa
Silld tieto tuli ja s6i vanhuudenviisauden
Rikkiviisaus tuli ja sdi uskon
Massoilla on sapelinsa
isminsa
sun logiansa
Mutta yksiniiselld on kirous
ja iankaikkinen armo
kiydd hullusta.

Terttu Airaksinen

rakkauteni sinuun muistan ilmielivisti
kun juoksimme kiisi kidessi

ja suutelit minua keskelld katua

kun ihmiset unohtuivat

ja sind nauroit heille

kaikki oli kirkasta

nyt en tavoita siti endd rakas
ymmiirriithin

~e & ™

raskas vesi peittid pupillini
ja muisto syvenee haavaksi
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Hyvidi huomenta, kuinka osasto voi
O tindin?
— Hyvidi huomenta tohtori, kiitos hy-

vin. Yo oli rauhallinen, mutta olen hie-
man levoton herra Tuomisesta . . .

— Onko rouva huonompi, ei kai ldmpo
ole noussut?

— Ei, mutta verensiirrotkaan eivit enidi
auta. Erithrosyytit ovat laskeneet vii-
r teenkymmeneen, ja vuoto yhd vain pa-

henee,
— Vai niin, kdinne ei varmaankaan ole
kaukana, Verensiirtoja on paras suorittaa
q aina kahden tunnin kuluttua. — Onko
mies wvalvonut koko yon?

— Melkein, vasta noin tunti sitten sain
hinet lepdimaian siksi aikaa, kun vaih-
doimme lakanat. Mutta ei hin nuku, ma-
kaa wvain silmat auki eikd suostu otta-
maan unildikettd.

— Hm, loppu tulee todennikdisesti td-
niin, koettakaa saada mies lepddmadn.
Rouvan hoitoa on paras jatkaa entiseen
tapaan, jos ndyttdd tarpeelliselta, antakaa

c

glukoosia intravendérisesti. — Herra Ki-
s - vinenhidn péddsee pois téndén. Varatkaa
Te n ttl edes s“ hinen paikkansa heti, saamme luultavasti

erain kiireellisen ulcus-tapauksen. Jaaha,
ei tdndin sitten muuta ollutkaan? Jos mi-
nulle soitetaan, sanokaa, ettd olen osas-
tolla ja tulen noin funnin kuluttua.

— Hyvi on tohtori. Oppilas Saira tulee
mukaanne. Jos jotain erikoista ilmenee,
soitan osastolle.

Huoneessa oli aivan hiljaista. Avoimesta
ikkunasta tuleva ilmavirta heilutteli val-
koisia ikkunaverhoja. Ulkoa kuului junan
vihellys, kelloi 16i kahdeksan. Talitiainen
lennihti ikkunalaudalle ja heldhdytti
kirkkaan titityynsd. Katsella killisteli
huoneeseen, nokkasi murusen kittia ikku-
nasta ja lennéhti tiehensd. Laheisessd
puussa varpuset riitelivit aamuaterias-
taan. Kaupungin pdivid oli alkanut, mutta
se ei kyenyt tunkeutumaan huoneeseen.

Mies istul vuoteen &irelld pidellen kaa-
rimaljaa naisen sylissd. Nainen oli puolit-
tain istuvassa asennossa. Hinen kasvonsa
olivat kalpeat, silmit olivat kiinni ja kas-

Martti Kokkola
13



voja kehystdvd tumma tukka korosti niilla
viipyvdd tuskan hiivetti. Hinen suustaan
ja nenistdin tippui koko ajan verta.

Hitaasti mies k##nsi pdansi ikkunaan,
Hinen katseli tiaista, kuuli junan vihel-
lyksen, mutta ilmek#dn ei osoittanut hi-
nen tajuavan ympéristodin.

Aamuaurinko kimalteli maljassa ole-
vassa veressd, saaden sen nayttdmdiin ir-
vokkaan punaiselia. Pienisséd verikuplissa
valo taiitui spektriksi, leikki hetken mal-
jan seindmilli, kunnes kuplat yht'akkia
siarkyivit,

Mies tuijotti eteensii. Kaksi vuotta he
olivat olleet naimisissa. Onnellisia omis-
taessaan oman kodin ja toisensa. Nyt han
istui vaimonsa vieressi kuolemanhiljai-
sessa sairaalahuoneessa, kuunnellen yksi-
toikkoista, lddhidttdvai hengitystd, joka
ilmaisi kuoleman vield odottavan . . .

Hén tuijotti kaarimaljassa olevaa verta,
Kolme vuorokautta hin oli ndhnyt, kuinka
se hitaasti tippui maljaan, nihnyt, kuinka
eldama sen mukana poistui kalpeasta hil-
jaisesta olennosta.

Veri, lammin, punainen neste tdytti ko-
konaan hinen tajuntansa. Veri oli koko
maailma, veri oli itse elamid . . . ja sitd
Lea ei saanut . . . Lea, joka oli tiynni
eldimdd , . . miksi juuri hinen piti se
menettii? . Lea rakas, minulla on
verta, mini annan Sinulle omani, ettd
Sin& saisit eldd . . . Sinun tdytyy elds . . .
Miksi kukaan ei auta? Hyvd Jumala, anna
Lean eldd, eldd . . . mind en jaksa ilman
Leaa .. . en jaksa . . .

— Hyvid on, hin nayttdi nukkuvan.
Onko hédn sydnyt mitédin?

— Ei mitddn ja vastusteli koko ajan
lepadmiain tulemistakin. Vasta kun sa-
noimme vaihtavamme lakanat, hin suos-
tui ldhtema&an.

— Antakaa hianen nukkua mahdollisim-
man pitkddn ja koettakaa saada hiénet
mybskin syéméan jotain, sitten kun hin
herdid, Rouva ei kesti en#i iltaan, ja sil-
loin mies tulee tarvitsemaan kaikki voi-
mansa. Mikili ndyttdad tarpeelliselta sti-
muloikaa liev.’a'sti. Jos rouva valittaa tus-
kia, antakaa pari viivaa morfiinia,

— Hyvd on tohtori, Kun kiinne tulee,
ldhetdn teille sanan,

Ensimmdistd pdivad naimisissa. Aske-
leitaan kiirehtien mies nousi portaita vii-
denteen kerrokseen. Ihmeellisti tima
eldmi. Eilen hin vield oli tavallinen kont-
toristi ainaisine rahahuolineen ja riitoi-
neen vuokraeménnéin kanssa. Nyt onnelli-
nen aviomies matkalla aamiaiselle omaan
kotiin, Jossa vaimo odotti, ylpednd tarjo-
takseen ensimmiisen omin kisin valmis-
tamansa aterian miehelleen . . .

— Hyvidd huomenta rakkaani. Kuinka
Sind wvoit tindin?
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— Hyviad huomenta rakas mieheni. Kii-
tos muuten oikein hyvin, mutta lapset
eividt antaneet nukkua viime yoné.

— Vai niin. — Sind olet aina yhti
loistava. Tieddtkds, mind en oikein osaa
olla naimisissa, tarkoitan, etten vield ole
tottunut siihen. En tiedd, mitd oikein
ajattelisin, — Ei, mutta minullahan on
kiire, johtaja sanoi tarvitsevansa apua
jossain hedelmikauppasopimuksessa. Onko
aamiainen jo valmis rakkaani? Minulla
on kerrassaan poikamieskonttoristin nilka.

— Ald nyt siind hupsuttele, Martti.
Olen koko aamun yrittinyt ottaa per-
heeneminnin velvollisuudet vakavasti ja
sitten Sind tulet lérpottelemidn, niin etti
unchdan koko aamiaisen. Hetkinen vain,
ole hyvd ja istuudu péytddn, aamiainen
on valmis. Leikkaan vain leipdd. Tied#tkd,
en ole koskaan tuntenut itseini niin tir-
kedksi kuin tini aamuna maitokaupassa.
Perheeneminti katsos? Litra maitoa ja
jotain leipdd. Onko tuo hapanleipi tuo-
retta? — Kuule, en muistanut edes mista
leivdstd pidit.

— Mini piddn Sinun leikkaamastasi lei-
visti, Hyvdnen aika, &ld leikkaa noin.
Katso nyt satutit itsesi. Onneksi veitsi ei
ollut terdvi, olisi saattanut viiltdd palan
sormestasi.

— Ah, ei se mitéin tee, pieni haava
vain. Odota hetkinen, kdyn peseméssi ki-
teni. Kaalik#diryleet ovat hellalla, ota itse,
jos sinulla on kiire.

— Lea, kuulehan .

— Niin . . .?

— Muista tdstd lihtien aina leikates-
sasi, ettd minulla on ainoastaan yksi vai-
mo. Enkd suinkaan halua menettid
hinta . . .

— Ole hupsimatta. Saat suukon, jos
veren nikeminen tekee pahaa . . .

Mies heittelehti wunissaan, ikéinkuin
vaistoten jotain olevan tapahtumassa. Uni
oli hetkeksi poistanut nykyisyyden, ja sii-
hen herdiminen oli vaikeaa,

— Herra Tuominen, heritkédi. Rouvanne
on nopeasti huonontunut. Hin haluaa Tei-
dit luokseen, Hyvinen aika, herédtkdd nyt
jo. Aikaa ei ole paljon, rouva on hyvin

heikkona . . .

— Mitd . . . missi mma olen . . . onko
jotain tapahtunut . . . missi Lea on" Sisar,
mitd nyt. Olenko rmna kauan nukkunut,
miten Lea voi, sanokaa jotain . Hyva-
nen aika tohtori . . . onko Han . ?

— Hién meni juuri, kaikki kévi nopeasti,
aivan huomaamatta., Sisar tuli hakemaan
minua klinikalta ja silld aikaa . . .

— Aiti, eikd isd jo pian tule? Paljonko
kello on‘?

— Tulee, tulee. Ali nyt hosu. Hinelld
voi olla joku Kkiireellinen leikkaus tai
sairaskdynti . . .



— Niin, mutta kun isi 1 i
minulle tikkukaramellin, oo tueda

— No, mutta tuohan, jos on kerran lu-
vannut. Odota nyt vain kiltisti. No niin
ovikello sqi. Menehin avaamaan, ’

e Ig_ga;‘l‘na‘ tuo ruoan heti péytidn.

— Ims'aa, isd, isd, muistitko sind, kun
diti sanol, ettd sind kylld muistat, kun
olet luvannut , , .

— Hei, hei, muistinhan mini, mutta
saat sen vasta sitten, kun olet kiltisti Syo-
nyt. Huomenta rakkaani.

— Mitd kuuluu, nukuitko hyvin viime
yona?

— Huomenta, huomenta. Martti vihin
itkeskeli, mutta nukuin aamulla pitem-
péén. Oliko kovasti kiirettd? Ole hyvi ja
kdy heti poytdin. Kaarina tuo ruoan ai-
van kohta.

— Kiitos, kiitos. Martti tulehan
syomadn. Aah, kaalikdidryleiti. Sini sitten
osaat ylldttdda, Mirja. Tieditks, olen monta
kertaa ajatellut, etten olisi onnellisessa
avioliitossa, ellei minun wvaimoni osaisi
tehdd kaalikdiryleitd. — Nyt oli pitkisti
aikaa rauhallinen aamu. Osastolta vapau-
tui muutama paikkakin, niin etti paine
varmasti hellittdd vidhaksi aikaa. Rasmus
kutsui muuten illalla kahville, tapasin
hénet, kun keskustelimme erididstd syopi-
tapauksesta. Nuori rouva, meni tidni
aamuna yht'dkkid — kuulehan antaisitko
vdhdn lisdd kastiketta.

*

Taima novelli on julkaistu Kirjallisuus-
taiteellinen Kerho UKkri r.y:n julkaisussa
Aamumaisema, joka tuli julki viime vuo-
den lopulla. Tdéma on Ukrin toinen jul-
kaisu ja se poikkeaa sikidli ensimméisestd,
ettei se ole totunnaisessa mielessd anto-
logia, vaan pyrki yksityisten kirjoittajien
chessa antamaan kokonaiskuvan myds
viisi vuotta toimineesta kerhosta. Té&téd
osoittaa jo se, ettd kerhon vajaasta nel-
jastikymmenesti jdsenestd on nyt mu-
kana melkein kolmekymmenta.

Keskuspaikastaan Joensuusta késin on
kerho koonnut ympérilleen kiytdnnélli-
sesti katsoen kaikki pohjoiskarjalaiset
kirjoittajat. Tamin lisdksi siihen kuuluu
muutama jdsen muualta, joita liittdd yh-
teen joko siteet Pohjois-Karjalaan tai
kerhon omaksuma vapaamielinen linja.

Kun toiset kirjalliset ryhmit ovat ta-
vallisesti lihteneet ohjelmalliselta poh-
jalta, on Ukrin tarkoituksena puhtaasti
kiiytinnsllinen ja opastava yhteydenpito
kirjoittajien kesken.

o -
ecetamisen

avrvaeista

T&lld kertaa on esittelyvuorossa Savo-
Karjalaisen Osakunnan amerikkalainen
ulkojdsen, Daniel Smith, joka on innolla
seurannut osakuntansa toimia — kielta
taitamattomana.

Berkeleyn High Schoolista keviilla
padsseend Danielin oli parasta seurata
Fullbright-isdansd, joka muun perheen
ohella suunnisti kesidlldi Turkuun. Danie-
lille oli Eurooppa tuttu jo ennestiddn, silla
hin on kidynyt koulua mm. Englannissa
v. 1955. Kysyimme, miksei hidn asu per-
heensd parissa kaupungilla, Vastaus oli
lyhyt: haluan tutustua suomalaiseen yli-
oppilaseldmddn ja ylioppilaisiin, Ja sii-
henhidn ylioppilastalo on omiaan. Opiske-
luaineet: saksa ja matematiikka. Mutta
entd kielivaikeudet? Well, matematiikka
on kansainvilinen kieli, you know. Har-
rastukset: wvalokuvaus, radioiden purka-
minen ja ennen kaikkea uinti. Tulimme
hyvin vakuuttuneeksi siitd, ettd osakun-
tamme uimaharrasteet saivat huomatta-
van happiliséin, silld Daniel on uinut mm,

samassa uintijoukkueessa, missd Ilkka
Suvanto oli Amerikassa taitoa hankki-
massa. — Entd, mikd kaupungissamme
herattdd huomiota? «Jatkuva rakennus-
tyd.« — Entds ylioppilastouhuilussamme?
Well, meilli Amerikassa ei ole <caddle
marketse keskelli viikkoa, kuten teilla.

Vaikenimme. Sanakirjassa sanotaan, etta
karjamarkkinat . . .
Toivottavasti Daniel Smith viihtyy jou-

kossamme.
t.a.
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% OSAKUNTA-UUTISET %%

Avioliiton partaalle ovat astuneet osa-
kuntamme merkkihenkilot sihteeri Ossi
Lindqvist ja isinti Matti Pantio. Molem-
pien nimettomiin sormeen vasemmassa
kidesséi keltainen kultainen sormus on
ilmestynyt joululoman tienovilla.

Mainittakoon, etti osakunnan hallituk-
sessa tapahtuneen voimakkaan siitykier-
ron vaikutuksesta kuljeskelevat tiydellisti
tai osittaista vapauttaan menettimitti
miespuolisista jisenisti endi vain Kok-
kola ja Puhakka.

KESKUSTELUA

Osakuntamme puheliaimpien jésenten
piirissi on syntynyt ajatus keskustelu-
kerhon aikaansaamisesta. Tillainen todel-
lakin aikaansaataneen, silld titid kirjoi-
tettaessa on jo ensimmiisestd keskustelu-
tilaisundesta pédtetty. Alustajana toimii
civis Rollo Kolehmainen, jolla on mainio
ura takanaan Kéen toimitussihteerinid ja
aiheena on taiteen estetiikka.

Keskustelutilaisuuksia tultaneen jarjes-
tdmiddn noin nelisen kappaletta keviin
kuluessa. Alustajien joukossa on alusta-
vasti mainittu mm. inspehtori, professori
Paavo Voipionkin nimi.

Myds muiden osakuntien jidsenet ovat
tervetulleita tilaisuuksiin.
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OSAKUNTAKOKOUSTEN TEKEMIA
PAATELMIA

23. 1. péaitettiin

civis Martti Julkunen, ansiokkaasti toi-
minut apubeaaniohjaaja syyslukukaudelta,
valita  osakunnan toiminnanjohtajaksi.
Hinen tehtidvidnién tulee lihinni olemaan
teeiltojen ohjelmien jirjestely ynni osa-
kunnan toiminnan yleisasemakaavan teke-
15iminen. Huomattavia henkilskysymyk-
sid kisitteli myds toinen tirkeid piitds.
Osakunnan lipunkantaja ecivis Brummer
kantaa t&dlla hetkelld asetta Suomen Ar-
meijassa, ja koska oli erittiin todenni-
koistd, ettel h#n saisi riittdvdssi miirin
ns. lipunkantolomia, péitettiin hiinen si-
jaisekseen valita civis Klossner, jolla kat-
sottiin olevan tarpeelliset psykofyysiset
edellytykset mainitun tehtivan asianmu-
kaiseksi hoitamiseksi. Edelldesitetystd joh-
tui suoranaisesti, ettd c¢. Klossner vapau-
tui hinelle aiemmin uskotusta airuen teh-
tivastd, Hinen seuraajansa tdssi virassa
on c¢. Helka Hirkénen,

6. 2. pditettiin

koska on ilmeentynyt, ettd ¢. Julkunen
tarvitsi kaiken aikansa osakunnan toi-
minnan ohjaamiseksi — erittdin ymmair-
rettavidd — pdéitettiin hinet apubeaani-
ohjaajana korvata c¢. Raili Hynnisells.

Hallitukselle annettiin valtuudet toimia
seniorijérjeston perustamiseksi.

REKIVIISU

Osakunnan lehtihuone on saanut sei-
nilleen Rekiviisun, Taulun lahjoitti tai-
teilija Boni Pelkonen, jonka siveltimesti
tyo on ldhtenyt.

Viralliset luovutuskahvittelut  olivat
seitsemantend helmikuuta. Osakunnan
puolesta ottivat taideteoksen vastaan
inspehtori ja kuraattori. Taiteilija Pelko-

selle luovutettiin osakuntanauha, jonka
kiinnitti perinndisen favan mukaan
emainta.
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KIINAMYLLYNKADUN
ja

VAHA-HAMEENKADUN KULMASSA

Ruokala-Kahvila AHT

Hameentie 14

Avoinna arkisin klo 6.30—20.00,
sunnuntaisin 10—15

SUOSITTELEMME
halpoja opiskelija-annoksiamme

VUOLAN HERKKU JA
SIIRTOMAATAVARALIIKE

Himeenkatu 1, puh. 18 658

Opiskelijat
suosikaa
ilmoittajiamme

SAVO-KARJALAINEN OSAKUNTA

Rehtorinpellontie 4. Puh. 30253

Inspehtori
Kuraattori

Hallitus

Emanta

Isdntd
Taloudenhoitaja
Sihteeri

seki cives

Beaaniohjaajat

Urheiluohjaajat

Lehdistosihteeri
Arkistonhoitaja
Apulaissihteeri
Toiminnanohjaaja

Prof., Paavo Voipio
Dos. Bengt Broms

Ulla Saastamoinen
Matti Pantio

1lmo Ahola

Ossi Lindgvist
Martti Kokkola
Seppo Okko
Heikki Puhakka

Pertti Malin
Raili Hynninen
Seppo Rytkénen

Arvo Ovaskainen
Asko Ruuskanen

Anneli Etholen
Marja Knuutinen
Kirsi-Marja Kurki
Martti Julkunen
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BAAREISSAMME

aterioitte nopeasti ja edullisesti.

Maukkaita, ldmpimid ruoka-
annoksia, herkullisia voileipia,
kahvia ja virvokkeita.

AAA — Kauppatorin varrella
HELMI — Aninkaistenkatu 18
JOHANNA — Himeentie 44

KATRIINA — Uudenmaan-
katu 13

KESTI — Yliopistonkatu 26
KORONA — —Aninkaistenkatu 3

MAKUPALA — Humaliston-
katu 17

ROSITA — Puistokatu 3

Tervetuloa!

PAPERI JA KEMIKALIA

VAINO LEHTO
(Veikkausasiamies)
Hémeenkatu 1, puh. 25333

KAMPAAMO TAHTI

+ Loistavia virihuuhteluja

Y Hyvii permanentteji

KASITYOLIIKE

Vivl PALIN

Himeenkatu 8, puh. 17 030

kalustein

Puh. sarja 29 120.

MAKEISKIOSKI
Qx&  Turun K. LEHTI
OSUUSka“PPa Aivan kunnan vieressi
Sisusta
L X e

Hikli-huonekaluilla loyditte aina sopivan ratkaisun kalustattepa

kotinne kokonaan tai osittain.

OPISKELIJOILLE MYUNNAMME ERIKOISEDUN.

MYYMALAT TURUSSA:

Eerikinkatu 7, Kauppiaskatu 9, Humalistonkatu 15.

Kotka 1962, Sanomalehti Oy Kolka




